
ES SELECCIÓN EXCLUSIVA DE SAUNASES
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sentiotec ofrece soluciones innovadoras que funcionan con solo pulsar un botón.  
Fáciles de usar y de aplicación flexible: esto es lo que puede esperar de nuestros productos.

En este catálogo encontrará el verdadero corazón de cualquier área de SPA: cabinas de sauna 
especiales, unidades de control de sauna, radiadores de infrarrojos, generadores de vapor de 
última generación. Los calefactores de sauna de sentiotec son funcionales y se destacan por 
su diseño sencillo.

Con el fin de ofrecerle un abanico completo para sus proyectos de Wellness, nuestra gama 
también incluye accesorios de categoría superior: puertas de sauna de alta calidad, fragancias 
sensuales, reposacabezas ergonómicos y mucho más.

Con una combinación única de luces de colores y piedras de sal, el Wellness se transforma en 
una experiencia integral. El toque de sal en el aire y los colores relajantes activan todos los 
sentidos. Recuéstese y relájese: bienvenido al world of wellness de sentiotec.

El mundo del bienestar
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	■ baja la tensión arterial
	■ �mantiene la flexibilidad  
de los vasos sanguíneos

	■ �favorece el funcionamiento de las arterias
	■ reduce la grasa en la sangre
	■ reduce las inflamaciones

Quienes van a la sauna de 4 a 7 veces por semana reducen: 1

el riesgo de muerte relacionada con 
afecciones cardíacas en un 50 %
el riesgo de contraer 
demencia en un 64 %
el riesgo de contraer  
Alzheimer en un 65 %
el riesgo de presión  
arterial alta en un 47 %
el riesgo de contraer enfermedades 
pulmonares en un 41 %
el riesgo de sufrir un  
derrame cerebral en un 62 %

“El uso regular de la sauna se asocia a un 
menor riesgo de enfermedades cardíacas, 
muerte cardíaca súbita, hipertensión  
arterial y pérdida de memoria”.
JARI LAUKKANEN Y TANJANINNA LAUKKANEN:  
“SAUNA, CUERPO Y MENTE” (12/2020)

Además de la medicación,  
las terapias y la actividad 
física, ¿deberían los 
médicos prescribir la sauna 
para prevenir y tratar 
enfermedades?
PROFESOR HANS HÄGGLUND

El calor libera endorfinas, 
oxitocina y serotonina,  
lo que mejora el estado  
de ánimo y aumenta  
el bienestar. 1

“Una visita a la sauna  
reduce la ansiedad y mejora 
la concentración”.
Kuusinen & Heinonen 1972

La sauna no solo protege al cerebro 
sino que además: 2

	■ calienta el cuerpo
	■ favorece la circulación sanguínea
	■ reduce las inflamaciones
	■ libera endorfinas
	■ mejora el sueño
	■ aporta interacción social

UNA VISITA A LA SAUNA  
AUMENTA EL RITMO  

CARDÍACO Y ES COMPARABLE  
A PRACTICAR DEPORTE. 1

83 %
DE LOS PARTICIPANTES EN 
EL ESTUDIO DURMIERON 
MEJOR DESPUÉS DE UNA 
SESIÓN DE SAUNA.
HUSSAIN, GREAVES Y COHEN 2019

APROX. 500 
ESTUDIOS PUBLICADOS SOBRE 
LOS EFECTOS SALUDABLES  
DE IR A LA SAUNA. 1

1 Profesor Hans Hägglund, Universidad de Uppsala, conferenciante, 16 de diciembre de 2020. ² Basado en varias investigaciones (Laukkanen, Zaccardi y Knutsor).
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El calor puede ayudarnos a sentirnos más sanos. Da igual que se decida por una sauna, 
una cabina de infrarrojos o un baño de vapor. El beneficioso efecto del calor refuerza el 
sistema inmunitario, levanta el ánimo, relaja los músculos, mejora la textura de la piel 
y mucho más.

Al tomar una sauna se participa de una experiencia física primigenia y  natural: la 
experiencia compartida de una cultura de aire libre. Se trata de una antítesis evidente 
y tangible de nuestro mundo digitalizado. El entorno fuera de línea de una sauna actúa 
como un antídoto perfecto contra el estrés y la sobrecarga de información. Relajación 
a nivel físico y mental, por así decirlo.

IMPORTANTE:
Para todos los tratamientos de calor, el tiempo máximo de permanencia es de 15 minutos. 
Debido a  que la temperatura corporal aumenta bruscamente, pueden producirse 
afecciones circulatorias. Permita que su cuerpo descanse y se relaje después de una 
sesión de sauna.

En la sauna, la temperatura es alta 
(hasta 100  °C) y  la humedad del 
aire es baja. El cuerpo se calienta 
desde el exterior y  se empieza 
a sudar. Además, una infusión puede 
aumentar el calor durante un breve 
periodo de tiempo para hacer que se 
sude aún más.

Existen diferentes 
formas de sauna:

	■ Sauna de humo (forma original)
	■ Sauna finlandesa tradicional
	■ Sauna con calefacción eléctrica
	■ Sauna de leña
	■ Bio Sauna
	■ Sauna híbrida

SAUNA

BAÑO DE VAPOR
En un baño de vapor también hace calor 
y  se suda. Una diferencia con la sauna es 
la temperatura. En un baño de vapor la 
temperatura es más baja (45 - 55 °C) pero 
la humedad es mayor, casi del 100  %. Un 
baño de vapor puede tener un efecto positivo 
y saludable, sobre todo en caso de dolencias 
reumáticas y síntomas de resfriado.

También existen diferentes formas de baños 
de vapor:

	■ Bañode vapor tradicional
	■ Fitoterapia / aromaterapia
	■ Tratamientos con niebla salina
	■ Hammam

INFRARROJOS
Con un radiador de infrarrojos de espectro 
completo es como si tuviera el sol en su casa. 
La temperatura en una cabina de infrarrojos es 
de 30 - 45 °C (según ÖNORM M6219-4). Esto 
significa que el cuerpo no tiene que emplear 
energía adicional para calentarse o enfriarse.

Todo el cuerpo se calienta desde el interior 
gracias al efecto de calor profundo. La sangre 
se calienta a  través de la piel y se distribuye 
por todo el cuerpo. Los vasos sanguíneos se 
dilatan, se favorece la circulación sanguínea 
y se liberan las tensiones musculares. 
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Concept R mini Qube 90 / 105

Concept R mini combi Home Premium fin/combi

Concept R 

Concept R Combi 

Home fin

Home combi

Fig: Concept R

Sala de exposiciones
Todos los socios Premium de 
sentiotec disponen de una sala 
de exposiciones en la que no solo 
se pueden ver los productos, sino 
también sentirlos. 

Máxima calidad
Para nuestros productos solo se 
han seleccionado y  procesado los 
mejores materiales. 

Especialista en diseño
Los socios Premium de sentiotec 
diseñan su sueño de Wellness con 
el máximo cuidado.

Conocimientos prácticos
Los socios Premium de sentiotec se 
caracterizan por el más alto nivel 
de competencia en asesoramiento.

Servicio completo
Desde el diseño del concepto hasta 
la puesta en servicio, usted no 
tiene que preocuparse de nada. 

Deseos individuales
Los socios Premium de sentiotec 
conocen su oficio y también pueden 
llevar a cabo pedidos especiales. 

Exclusivo
La gama socio Premium de 
sentiotec está disponible en 
exclusiva.

Precio/rendimiento
Nuestros productos Premium 
cumplen lo que prometen.

¡Aquí se encuentra  
en el lugar adecuado!
Para muchas personas, la salud es el bien más preciado; la prevención forma parte 
de nuestro estilo de vida. Cuando hoy hablamos de “equilibrio interior”, pensamos en 
desacelerar, disponer de tiempo, recargar las pilas y asumir la responsabilidad de cómo 
vivir la vida. Nosotros le ayudamos a que configure su fuente de energía conforme a sus 
deseos.

¿Ha pensado alguna vez en disfrutar en su casa del puro lujo de la relajación y el bienestar? 
¿Simplemente recargar las pilas como si fuera lo más natural del mundo? En ese caso, con 
los socios Premium de sentiotec se encuentra en el lugar adecuado.

Nuestros socios Premium no trabajan únicamente por pura pasión por la belleza. 
La funcionalidad también es importante. Solo la combinación adecuada de materiales 
naturales y tecnología sofisticada le permite experimentar un disfrute pleno.

Los socios Premium de Sentiotec están especializados en brindar apoyo individual 
a  nuestros clientes. Se distinguen por su asesoramiento personal y  competente 
y configuran su oasis de Wellness conforme a sus necesidades. 

La denominación de socio cumple lo que promete.
Desde el diseño conceptual hasta la instalación y puesta en servicio, el socio Premium 
de sentiotec está siempre a su lado. Y si más tarde le surgen preguntas, podrá dirigirse 
a una persona de contacto de confianza que estará encantada de ayudarle. 
Las cabinas Premium de Sentiotec solo están disponibles a través de nuestros socios 
Premium y se distinguen por su macabado de alta calidad y su diseño moderno.

V
EN

TA
JA

S
Los calefactores de sauna de sentiotec son sinónimo de diseño y  tecnología al más alto nivel. Su 
diseño claro y rectilíneo oculta funciones avanzadas que superan claramente sus experiencias anteriores 
en cuanto a sauna.

Las fuentes de calor de sentiotec combinan la tecnología de calefacción de saunas más avanzada del 
mundo con un diseño galardonado internacionalmente. Materiales de alta calidad: Acero, madera y piedras. 
Detalles que atañen a todos los sentidos. Experimente el poder de las piedras calientes, sienta el vapor en 
la piel, inhale aromas seductores. El cuerpo y la mente se activan. Disfrute del equilibrio de los sentidos.

Práctico diseño del calefactor de sauna

DURADEROS
Las rejillas situadas sobre los elementos calefactores  
los protegen del exceso de agua.

SEGUROS
Los calefactores de sauna están homologados y certificados. Además, 
los modelos Concept R  y Concept R  Combi disponen de una triple 
cubierta que mantiene más baja la temperatura exterior del calefactor 
de sauna. 

MANTENIMIENTO SENCILLO
El calefactor de sauna es fácil de mantener. La cámara de piedras 
está separada de los elementos calefactores, por lo que no es 
necesario retirar las piedras para realizar el mantenimiento de los 
elementos calefactores.



10 11

PRO D2

PRO D Bluetooth PRO D DMX

PRO D2i

PRO D3 PRO D3i

Qube 9 - 10,5 kW

Concept R mini 3,5 - 7,5 kW

Concept R mini combi 3,5 - 7,5 kW

Concept R 9 - 10,5 kW Concept R combi 9 - 10,5 kW

Concept R 12 - 15 kW

Home Premium fin & Home Premium Combi 7 kW

Además de las funciones del PRO D2, el PRO D3 le ofrece la posibilidad de utilizar un calefactor combinado para 
conseguir una agradable humedad en su sauna. 

Módulo de mando adicional 
para radiador de infrarrojos

La gama PRO D de sentiotec convence con su atemporal y moderno diseño, y puede instalarse tanto en 
el exterior como en el interior de la sauna. En otras palabras, directamente en la sauna, cerca de usted. 

Con PRO D2, podrá ajustar la temperatura deseada del calefactor de su sauna de forma fácil y cómoda. 
Y en caso de que le apetezca que haga unos grados más de calor, ni siquiera tendrá que levantarse. 
Con la serie PRO D, puede ajustar todos los parámetros sentado o reclinado desde el banco. 

Además, existe la opción de instalar y manejar un radiador de infrarrojos en su sauna mediante 
el PRO D2i. Se puede colocar un módulo de mando adicional directamente junto al radiador para 
controlar la intensidad.

Disfrute de la sauna con todos  
sus sentidos. Con la serie PRO D  
de sentiotec. 

Módulo de mando adicional 
para radiador de infrarrojos

CALEFACTOR 
DE SAUNA

RADIADOR DE 
INFRARROJOS

VAPORIZADOR

ILUMINACIÓN 
DE COLOR

ALTAVOZ

Juego de soporte para barandilla  
de calefactor (4 caras)

CP-RM-HSR-4S

Juego de soporte para barandilla  
de calefactor (3 caras)

CP-RM-HSR 

Soporte Concept R mini  
- Calefactor de sauna

CP-RM-SF 

Tapa para el soporte
CP-RM-CSF-L
CP-RM-CSF-N

Juego de soporte para barandilla  
de calefactor (4 caras)

CP-RMC-HSR

Barandilla de calefactor 
(4 caras)

CP-RM-L-4S (tilo)
CP-RM-N-4S (nogal)

Barandilla de calefactor 
(4 caras)

CP-RMC-L (tilo)
CP-RMC-N (nogal)

Barandilla de calefactor (3 caras)
CP-RM-L (tilo)

CP-RM-N (nogal)

Barandilla de calefactor (4 caras)
Premontado, incluye juego de soportes

STL-L1 (tilo)
STL-N1 (nogal)

Barandilla de calefactor (4 caras)
Premontado, incluye juego de soportes

STL-L2 (tilo)
STL-N2 (nogal)

Soporte Concept R mini combi -  
Calefactor de sauna

CP-RMC-SF 

Tapa para el soporte
CP-RM-CSF-L
CP-RM-CSF-N

Barandilla de calefactor (4 caras) 
PREMONTADA

CPR-EM0-L1 (tilo)
CPR-EM0-N1 (nogal)

Barandilla de calefactor (4 caras) 
PREMONTADA

CPR-EM0-L2 (tilo)
CPR-EM0-N2 (nogal)

Barandilla de calefactor (2 caras) 
PREMONTADA
QUBE-L5 (tilo) 

QUBE-W5 (nogal)

Autollenado
N.º de art. CP-RC-AF

Accesorios recomendados:

Cubierta  
de cables
SAA00102

Bandeja colectora de agua
(SAA00101)
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Equipamiento:
	■ �Cabina de abeto macizo
	■ �Módulo de techo macizo con reborde
	■ �Tubos LED preinstalados en el techo (luz blanca);  

para la puesta en servicio de las luces de colores se 
requiere uno de los juegos de LED de la página 13.

	■ �Decoración interior de tilo
	▪ 3 bancos de 620 mm
	▪ 2 reposacabezas
	▪ Compuerta de ventilación
	▪ Respaldos
	▪ Frente de banco intermedio
	▪ Rejilla protectora para calefactores de pared
	▪ Rejilla de suelo 

Datos del producto:
	■ �Puertas (590 x 1915 x 8 mm) 
	■ �Módulos de vidrio ESG 674 x 1945 x 8 mm
	■ �3 metros lineales de cable de silicona de 5 x 2,5 mm² 

para calefactor de sauna
	■ �3 metros lineales de cable de silicona de 3 x 1,5 mm² 

para luz de sauna
	■ �Material e instrucciones de montaje

Potencia de calefactor recomendada: 7,5-9 kW 
N.º de art. BALANCE-V-L / 1-051-273 
Posibilidad de montaje invertido
También disponible como diseño especial 
Capacidad en personas: 5

También  
disponible  
a medida

Desde hace mucho tiempo es ya sabido que los distintos colores tienen un efecto positivo en el organismo 
humano. La luz de color en la sauna puede favorecer e incluso potenciar el efecto curativo de la sauna. 
Cada color tiene su propio efecto en nuestra mente. Los colores pueden darnos energía, aumentar 
nuestra sensación de bienestar y mejorar nuestro estado de ánimo. Con los juegos de LED de sentiotec 
puede elegir cuánta luz de color desea tener en su sauna. Es posible contar con hasta 4 zonas de color 
diferentes. Así podrá encontrar la mezcla de colores ideal para su experiencia en la sauna.

Balance View Large - Juegos LED

Juego 1 Juego 2

Juego 3 Juego 4

Iluminación de techo  
en color
Incluido en el juego:

	■ Mando a distancia (RGBW - LED - 1 zona)

	■ 1 controlador inalámbrico RGBW LED  
(CV 24 V / 360 W)

 
 
N.º de art. B-V-L-LED-SET1, 1-052-426

Iluminación de techo  
y respaldo en color
Incluido en el juego:

	■ Mando a distancia (RGBW - LED - 4 zonas)

	■ 2 controladores inalámbricos RGBW LED 
(CV 24 V / 360 W)

	■ 2 tubos LED (RGBWW 1,8 m, 33 W)

	■ Fuente de alimentación(LED 160 W, 24 VCC)

N.º de art. B-V-L-LED-SET2, 1-052-427

Iluminación en color del techo  
y de los paneles de los bancos
Incluido en el juego:

	■ Mando a distancia (RGBW - LED - 4 zonas)

	■ 1 controlador inalámbrico RGBW LED  
(CV 24 V / 360 W)

	■ 1 tubo LED (RGBWW 1,8 m, 33 W)

	■ Fuente de alimentación(LED 90 W, 24 VCC) 

N.º de art. B-V-L-LED-SET3, 1-052-428

Iluminación del techo, del respaldo  
y de los paneles de los bancos
Incluido en el juego:

	■ Mando a distancia (RGBW - LED - 4 zonas)

	■ 3 controladores inalámbricos RGBW LED 
(CV 24 V / 360 W)

	■ 3 tubos LED (RGBWW 1,8 m, 33 W)

	■ Fuente de alimentación(LED 160 W, 24 VCC)

N.º de art. B-V-L-LED-SET4, 1-052-429

Hoja de datos

www.sentiotec.com/sentiotec/datenblaetter/2022/datasheet_balanceviewlarge.pdf
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Home fin

Home combi

PRO D2

PRO D3
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Con el calefactor de sauna Home fin, sentiotec mantiene  
su alto nivel de diseño y funcionalidad. Las líneas rectas  
y el color oscuro distinguen el diseño del calefactor  
de sauna Home fin. 

Técnica innovadora:
	■ Potencia del calefactor de sauna: 7,5 kW, 9 kW
	■ Piezas exteriores con recubrimiento en polvo
	■ Piezas interiores de acero inoxidable
	■ Volumen ajustable de la cesta de piedras
	■ Unidad de control externa
	■ �Elementos calefactores inoxidables  

y sin pérdida por oxidación
	■ Bandeja colectora de agua integrada
	■ Apto para conexión monofásica
	■ Montaje rápido y sencillo

Con el calefactor de sauna Home combi, sentiotec 
mantiene su alto nivel de diseño y funcionalidad. Las 
líneas rectas y el color oscuro distinguen el diseño del 
calefactor de sauna Home combi. 

Técnica innovadora:
	■ Potencia del calefactor de sauna: 9 kW
	■ Potencia del vaporizador: 2 kW
	■ Montaje en pared
	■ Piezas exteriores con recubrimiento en polvo
	■ Piezas interiores de acero inoxidable
	■ Volumen ajustable de la cesta de piedras
	■ Unidad de control externa
	■ �Elementos calefactores inoxidables  

y sin pérdida por oxidación
	■ Bandeja colectora de agua integrada
	■ Apto para conexión monofásica
	■ Restablecimiento sencillo del STB
	■ Vaciado sencillo del agua mediante 

	 el grifo de agua de fácil acceso
	■ Montaje rápido y sencillo

Vista detallada  
del vaporizador

kW N.º de art.

7,5 HOME-F75

9 HOME-F90

kW N.º de art.

9 HOME-C90

7,5-9 kW230/400 V 3-14 m3 20-30 kg

9 kW400 V 5-14 m3 20-30 kg2 kW

Tecnología innovadora PRO D2:
	■ �Unidad de control de sauna de 2 piezas  

(se pueden utilizar hasta 4 unidades de control de sauna)
	■ Tecnología patentada
	■ �Posibilidad de instalación de la unidad de control tanto dentro 

como fuera de la sauna
	■ �Carga de conmutación máxima del sistema de calefacción: 

10,5 kW
	■ Luz y ventilador conmutables y regulables (máx. 100 W)
	■ �La limitación del tiempo de calentamiento puede ampliarse para 

uso comercial (6/12/18/24 h)
	■ Electrónica de bajo consumo
	■ Conexión para dispositivos de seguridad o vigilancia de puertas
	■ Sistema de uno o dos sensores
	■ Preselección de hora digital con precisión de minutos
	■ Preselección y visualización digital de la temperatura
	■ Inicio remoto mediante contacto sin potencial
	■ Modo Eco
	■ Salida de estado
	■ �Conexión de una extensión de alimentación adicional  

(necesaria para calefactores eléctricos de más de 10,5 kW)
	■ Perfiles de usuario

N.º de art.

PRO-D2*

PRO-D2W*

PRO-D2-CU 
(Módulo de mando adicional)

PRO-D2W-CU
(Módulo de mando adicional)

10,5 kW 6, 12, 18, 24 h

PRO D2

Tecnología innovadora PRO D3  
(como complemento de PRO D2):

	■ Capacidad máxima del vaporizador: 3,5 kW
	■ Funcionamiento con sensor de humedad real o �cíclico

	 (El sensor debe pedirse por separado)
	■ Programa de secado posterior
	■ Preselección digital de la humedad
	■ Indicador de humedad (solo con sensor de humedad)

10,5 kW 3,5 kW 6, 12, 18, 24 h

N.º de art.

PRO-D3*

PRO-D3W*

PRO-D3-CU 
(Módulo de mando adicional)

PRO-D3W-CU
(Módulo de mando adicional)

PRO D3

Balance View Large - Accesorios recomendados:

Hoja de datos

Hoja de datos

Hoja de datos

Hoja de datos

www.sentiotec.com/sentiotec/datenblaetter/2022/datasheet_homefin.pdf
www.sentiotec.com/sentiotec/datenblaetter/2022/datasheet_homecombi.pdf
www.sentiotec.com/sentiotec/datenblaetter/2022/datasheet_prod.pdf
www.sentiotec.com/sentiotec/datenblaetter/2022/datasheet_prod.pdf
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Desde hace mucho tiempo es ya sabido que los distintos colores tienen un efecto positivo en el 
organismo humano. La luz de color en la sauna puede favorecer e incluso potenciar el efecto curativo 
de la sauna. Cada color tiene su propio efecto en nuestra mente. Los colores pueden darnos energía, 
aumentar nuestra sensación de bienestar y mejorar nuestro estado de ánimo. Con los juegos de LED 
de sentiotec  
puede elegir cuánta luz de color desea tener en su sauna. Es posible contar con hasta 4 zonas de 
color diferentes. Así podrá encontrar la mezcla de colores ideal para su experiencia en la sauna.

También  
disponible  
a medida

Balance View Small - Juegos LED

Juego 1 Juego 2

Juego 3 Juego 4

Iluminación de techo  
en color
Incluido en el juego:

	■ Mando a distancia (RGBW - LED - 1 zona)

	■ 1 controlador inalámbrico RGBW LED  
(CV 24 V / 360 W)

 
 
N.º de art. B-V-L-LED-SET1, 1-052-426

Iluminación de techo  
y respaldo en color
Incluido en el juego:

	■ Mando a distancia (RGBW - LED - 4 zonas)

	■ 2 controladores inalámbricos RGBW LED  
(CV 24 V / 360 W)

	■ 2 tubos LED (RGBWW, 1,8 m / 33 W y 1,4 m / 26 W)

	■ Fuente de alimentación (LED 160 vatios, 24 V CC)

N.º de art. B-V-L-LED-SET2, 1-052-427

Iluminación en color del techo  
y de los paneles de los bancos
Incluido en el juego:

	■ Mando a distancia (RGBW - LED - 4 zonas)

	■ 1 controlador inalámbrico RGBW LED  
(CV 24 V / 360 W)

	■ 1 tubo LED (RGBWW 1,8 m / 33 vatios)

	■ Fuente de alimentación (LED 90 vatios, 24 V CC) 

N.º de art. B-V-L-LED-SET3, 1-052-428

Iluminación del techo, del respaldo  
y de los paneles de los bancos
Incluido en el juego:

	■ Mando a distancia (RGBW - LED - 4 zonas)

	■ 3 controladores inalámbricos RGBW LED  
(CV 24 V / 360 W)

	■ 3 tubos LED (RGBWW, 1,8 m / 33 W y 1,4 m / 26 W)

	■ Fuente de alimentación (LED 160 vatios, 24 V CC)

N.º de art. B-V-L-LED-SET4, 1-052-429

Equipamiento:
	■ �Cabina de abeto macizo
	■ �Módulo de techo macizo con reborde
	■ �Tubos LED preinstalados en el techo (luz blanca);  

para la puesta en servicio de las luces de colores se 
requiere uno de los juegos de LED de la página 17.

	■ �Decoración interior de tilo
	▪ 2 bancos de 620 mm
	▪ 2 reposacabezas
	▪ Compuerta de ventilación
	▪ Respaldos
	▪ Frente de banco intermedio
	▪ Rejilla protectora para calefactores de pared
	▪ Rejilla de suelo

Datos del producto:
	■ �Puertas (590 x 1915 x 8 mm) 
	■ �Módulos de vidrio ESG 674 x 1945 x 8 mm
	■ �3 metros lineales de cable de silicona de 5 x 2,5 mm² 

para calefactor de sauna
	■ �3 metros lineales de cable de silicona de 3 x 1,5 mm² 

para luz de sauna
	■ �Material e instrucciones de montaje

Potencia de calefactor recomendada: 6 kW 
N.º de art. BALANCE-V-S / 1-051-272 
Posibilidad de montaje invertido
También disponible como diseño especial 
Capacidad en personas: 3

Hoja de datos

www.sentiotec.com/sentiotec/datenblaetter/2022/datasheet_balanceviewsmall.pdf
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Home fin

Home combi

PRO D2

PRO D3
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MBalance View Small - Accesorios recomendados:

Con el calefactor de sauna Home fin, sentiotec mantiene  
su alto nivel de diseño y funcionalidad. Las líneas rectas  
y el color oscuro distinguen el diseño del calefactor  
de sauna Home fin. 

Técnica innovadora:
	■ Potencia del calefactor de sauna: 6 kW
	■ Piezas exteriores con recubrimiento en polvo
	■ Piezas interiores de acero inoxidable
	■ Volumen ajustable de la cesta de piedras
	■ Unidad de control externa
	■ �Elementos calefactores inoxidables  

y sin pérdida por oxidación
	■ Bandeja colectora de agua integrada
	■ Apto para conexión monofásica
	■ Montaje rápido y sencillo

Con el calefactor de sauna Home combi, sentiotec  
mantiene su alto nivel de diseño y funcionalidad.  
Las líneas rectas y el color oscuro distinguen  
el diseño del calefactor de sauna Home combi. 

Técnica innovadora:
	■ Potencia del calefactor de sauna: 6 kW
	■ Potencia del vaporizador: 2 kW
	■ Montaje en pared
	■ Piezas exteriores con recubrimiento en polvo
	■ Piezas interiores de acero inoxidable
	■ Volumen ajustable de la cesta de piedras
	■ Unidad de control externa
	■ �Elementos calefactores inoxidables  

y sin pérdida por oxidación
	■ Bandeja colectora de agua integrada
	■ Apto para conexión monofásica
	■ Restablecimiento sencillo del STB
	■ Vaciado sencillo del agua mediante 

	 el grifo de agua de fácil acceso
	■ Montaje rápido y sencillo

6 kW

Vista detallada del vaporizador

kW N.º de art.

6 HOME-F60

kW N.º de art.

6 HOME-C60

230/400 V 3-14 m3 20-30 kg

6 kW400 V 5-14 m3 20-30 kg2 kW

Tecnología innovadora PRO D2:
	■ �Unidad de control de sauna de 2 piezas  

(se pueden utilizar hasta 4 unidades de control de sauna)
	■ Tecnología patentada
	■ �Posibilidad de instalación de la unidad de control tanto dentro 

como fuera de la sauna
	■ �Carga de conmutación máxima del sistema de calefacción: 

10,5 kW
	■ Luz y ventilador conmutables y regulables (máx. 100 W)
	■ �La limitación del tiempo de calentamiento puede ampliarse 

para uso comercial (6/12/18/24 h)
	■ Electrónica de bajo consumo
	■ Conexión para dispositivos de seguridad o vigilancia de puertas
	■ Sistema de uno o dos sensores
	■ Preselección de hora digital con precisión de minutos
	■ Preselección y visualización digital de la temperatura
	■ Inicio remoto mediante contacto sin potencial
	■ Modo Eco
	■ Salida de estado
	■ �Conexión de una extensión de alimentación adicional  

(necesaria para calefactores eléctricos de más de 10,5 kW)
	■ Perfiles de usuario

N.º de art.

PRO-D2*

PRO-D2W*

PRO-D2-CU 
(Módulo de mando adicional)

PRO-D2W-CU
(Módulo de mando adicional)

10,5 kW 6, 12, 18, 24 h

Tecnología innovadora PRO D3  
(como complemento de PRO D2):

	■ Capacidad máxima del vaporizador: 3,5 kW
	■ Funcionamiento con sensor de humedad real o �cíclico

	 (El sensor debe pedirse por separado)
	■ Programa de secado posterior
	■ Preselección digital de la humedad
	■ Indicador de humedad (solo con sensor de humedad)

PRO D2

10,5 kW 3,5 kW 6, 12, 18, 24 h

Balance View Small - Accesorios recomendados:

N.º de art.

PRO-D3*

PRO-D3W*

PRO-D3-CU 
(Módulo de mando adicional)

PRO-D3W-CU
(Módulo de mando adicional)

PRO D3

Hoja de datos

Hoja de datos

Hoja de datos

Hoja de datos

www.sentiotec.com/sentiotec/datenblaetter/2022/datasheet_homefin.pdf
www.sentiotec.com/sentiotec/datenblaetter/2022/datasheet_homecombi.pdf
www.sentiotec.com/sentiotec/datenblaetter/2022/datasheet_prod.pdf
www.sentiotec.com/sentiotec/datenblaetter/2022/datasheet_prod.pdf
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Equipamiento:
	■ �Cabina modular - Grosor de pared 70 mm  

(40 mm de aislamiento, 2 camas machihembradas  
de 15 mm) también módulos de techo

	■ �Revestimiento de pared interior Lindea  
en TILO o TILO TÉRMICO

	■ �Revestimiento de pared exterior Lindea  
en TILO TÉRMICO 

	■ �2 bancos de 1920 x 620 mm de ancho  
-de tilo- con cabecero regulable

	■ �Reposapiés, en tilo
	■ �Compuerta de ventilación
	■ �Rejilla de suelo

Datos del producto:
	■ �Puertas de cristal ESG (628 x 1975 x 8 mm) 

abatibles a derecha e izquierda
	■ �3 módulos de vidrio ESG transparente (680 x 2006 x 8 mm) 
	■ �3 unidades LED integradas en el banco
	■ �4 metros lineales de cable de silicona de 5 x 2,5 mm² para 

calefactor de sauna

Potencia de calefactor recomendada: 7,5-9 kW 
Tilo/tilo térmico - N.º de art. LINDEA-V-L-T-L / 1-051-757
Tilo térmico/tilo térmico - N.º de art. LINDEA-V-L-T-T / 1-052-489
Posibilidad de montaje invertido
También disponible como diseño especial 
Capacidad en personas: 4

También  
disponible  
a medida

Aspecto:
	■ �El tilo hace que su sauna reluzca en todo su esplendor
	■ �El tilo térmico le otorga un toque oscuro 

y elegante a su oasis de Wellness
	■ El equipamiento de los bancos es de tilo

Lindea View Large - Revestimiento de madera

Lindea View Large - Luz de color opcional

Juego de LED

	■ Revestimiento interior: tilo
	■ Revestimiento exterior: tilo térmico
	■ Equipamiento de bancos: tilo 

N.º de art. LINDEA-V-L-T-L / 1-051-757

Iluminación en color del calefactor  
y de los paneles de los bancos
Incluido en el juego:

	■ Mando a distancia (RGBW - LED - 4 zonas)
	■ 1 controlador inalámbrico LED RGBW (CV 24 V / 360 vatios) 

N.º de art. LINDEA-LED-SET, 1-052-721

Tilo Lindea

Hoja de datos

Tilo térmico Lindea

www.sentiotec.com/sentiotec/datenblaetter/2022/datasheet_lindeaviewlarge.pdf
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PRO D2

PRO D3

Concept R

Concept R combi
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MLindea View Large - Accesorios recomendados:

Técnica innovadora:
	■ ��Potencia del calefactor de sauna: 9 kW
	■ ��Piezas exteriores de acero inoxidable  

con recubrimiento en polvo
	■ Piezas interiores de acero inoxidable
	■ ��Fácil mantenimiento gracias a  

las cajas de conexiones extraíbles
	■ �Tecnología de 3 capas
	■ Patas regulables en altura
	■ �Opcional:

	 • Barandilla de madera “Emotion” (tilo o nogal) premontada
Véanse los detalles en la página 10

Técnica innovadora:
	■ ��Potencia del calefactor de sauna: 9 kW
	■ �Piezas exteriores de acero inoxidable  

con recubrimiento en polvo
	■ Potencia del vaporizador: 2,5 kW
	■ Piezas interiores de acero inoxidable
	■ Bandeja de cubierta apta para el lavavajillas
	■ ��Fácil mantenimiento gracias a las cajas  

de conexiones extraíbles
	■ �Tecnología de 3 capas
	■ Patas regulables en altura
	■ �Opcional:

	 • Acometida de agua�
	 • Barandilla de madera “Emotion” (tilo o nogal) premontada

Véanse los detalles en la página 10

Tecnología innovadora PRO D2:
	■ �Unidad de control de sauna de 2 piezas  

(se pueden utilizar hasta 4 unidades de control de sauna)
	■ Tecnología patentada
	■ �Posibilidad de instalación de la unidad de control tanto dentro 

como fuera de la sauna
	■ �Carga de conmutación máxima del sistema de calefacción: 

10,5 kW
	■ Luz y ventilador conmutables y regulables (máx. 100 W)
	■ �La limitación del tiempo de calentamiento puede ampliarse para 

uso comercial (6/12/18/24 h)
	■ Electrónica de bajo consumo
	■ Conexión para dispositivos de seguridad o vigilancia de puertas
	■ Sistema de uno o dos sensores
	■ Preselección de hora digital con precisión de minutos
	■ Preselección y visualización digital de la temperatura
	■ Inicio remoto mediante contacto sin potencial
	■ Modo Eco
	■ Salida de estado
	■ �Conexión de una extensión de alimentación adicional  

(necesaria para calefactores eléctricos de más de 10,5 kW)
	■ Perfiles de usuario

10,5 kW 6, 12, 18, 24 h

N.º de art.

PRO-D2*

PRO-D2W*

PRO-D2-CU 
(Módulo de mando adicional)

PRO-D2W-CU
(Módulo de mando adicional)

Tecnología innovadora PRO D3  
(como complemento de PRO D2):

	■ Capacidad máxima del vaporizador: 3,5 kW
	■ Funcionamiento con sensor de humedad real o �cíclico

	 (El sensor debe pedirse por separado)
	■ Programa de secado posterior
	■ Preselección digital de la humedad
	■ Indicador de humedad (solo con sensor de humedad)

10,5 kW 3,5 kW 6, 12, 18, 24 h

PRO D2

Lindea View Large - Accesorios recomendados:

kW N.º de art.

9 CP-RCB-090

9-10,5 kW230/400 V 9-15 m3 25 kg2,5 kW

9-15 kW230/400 V 9-25 m3 25-35 kg

kW N.º de art.

9 CP-RB-090

Hoja de datos

Hoja de datos

N.º de art.

PRO-D3*

PRO-D3W*

PRO-D3-CU 
(Módulo de mando adicional)

PRO-D3W-CU
(Módulo de mando adicional)

PRO D3

Hoja de datos

Hoja de datos

www.sentiotec.com/sentiotec/datenblaetter/datasheet_conceptr.pdf
www.sentiotec.com/sentiotec/datenblaetter/2022/datasheet_conceptrcombi.pdf
www.sentiotec.com/sentiotec/datenblaetter/2022/datasheet_prod.pdf
www.sentiotec.com/sentiotec/datenblaetter/2022/datasheet_prod.pdf
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628 x 1975 x 8 mm

LINDEA View Small
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Equipamiento:
	■ �Cabina modular - Grosor de pared 70 mm  

(40 mm de aislamiento, 2 camas machihembradas  
de 15 mm) también módulos de techo

	■ �Revestimiento de pared interior Lindea  
en TILO o TILO TÉRMICO

	■ �Revestimiento de pared exterior Lindea  
en TILO TÉRMICO 

	■ �Banco superior 1900 x 620 mm  
-de tilo- con cabecero regulable

	■ �Banco inferior 1900 x 410 mm, de tilo
	■ �Compuerta de ventilación
	■ �Rejilla de suelo

Datos del producto:
	■ �Puertas de cristal ESG (628 x 1975 x 8 mm) 

abatibles a derecha e izquierda
	■ �3 módulos de vidrio ESG transparente (680 x 2006 x 8 mm) 
	■ �2 unidades LED integradas en el banco superior
	■ �4 metros lineales de cable de silicona de 5 x 2,5 mm²  

para calefactor de sauna

Potencia de calefactor recomendada: 6 kW 
Tilo/tilo térmico - N.º de art. LINDEA-V-S-T-L / 1-051-756
Posibilidad de montaje invertido
También disponible como diseño especial 
Capacidad en personas: 3

También  
disponible  
a medida

Aspecto:
	■ El tilo hace que su sauna reluzca en todo su esplendor
	■ �El tilo térmico le otorga un toque oscuro 

y elegante a su oasis de Wellness
	■ El equipamiento de los bancos es de tilo

Lindea View Small - Revestimiento de madera

Lindea View Large - Luz de color opcional

Juego de LED
Iluminación en color del calefactor  
y de los paneles de los bancos
Incluido en el juego:

	■ Mando a distancia (RGBW - LED - 4 zonas)
	■ 1 controlador inalámbrico LED RGBW (CV 24 V/ 360 vatios) 

N.º de art. LINDEA-LED-SET, 1-052-721

Tilo Lindea Tilo térmico Lindea

	■ Revestimiento interior: tilo
	■ Revestimiento exterior: tilo térmico
	■ Equipamiento de bancos: tilo 

N.º de art. LINDEA-V-S-T-L / 1-051-756

Hoja de datos

www.sentiotec.com/sentiotec/datenblaetter/2022/datasheet_lindeaviewsmall.pdf
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PRO D2

PRO D3

Concept R mini

Concept R mini combi
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MLindea View Small - Accesorios recomendados:

Técnica innovadora:
	■ �Potencia del calefactor de sauna: 6 kW
	■ ��Piezas exteriores de acero inoxidable cepillado  

o con recubrimiento en polvo
	■ Piezas interiores de acero inoxidable
	■ �Instalación en poco espacio
	■ �Fácil mantenimiento gracias a las cajas  

de conexiones extraíbles
	■ Montaje en pared rápido y sencillo
	■ Opcional:

	� • Juego de soporte para barandilla del calefactor
	� • Barandilla de madera (tilo o nogal)
	 • Soporte de acero inoxidable
	 • �Cubierta del soporte (tilo o nogal)

Véanse los detalles en la página 10

Técnica innovadora:
	■ Potencia del calefactor de sauna: 6 kW
	■ Potencia del vaporizador: 1 kW
	■ Piezas interiores de acero inoxidable
	■ Instalación en poco espacio
	■ �Fácil mantenimiento gracias a las cajas  

de conexiones extraíbles
	■ Montaje en pared rápido y sencillo
	■ Opcional: 

	� • Kit de soporte para barandilla
	 • Barandilla de madera (tilo o nogal)
	 • Soporte de acero inoxidable con recubrimiento en polvo
	 • Cubierta del soporte (tilo o nogal)

Véanse los detalles en la página 10

Tecnología innovadora PRO D2:
	■ �Unidad de control de sauna de 2 piezas  

(se pueden utilizar hasta 4 unidades de control de sauna)
	■ Tecnología patentada
	■ �Posibilidad de instalación de la unidad de control tanto dentro 

como fuera de la sauna
	■ �Carga de conmutación máxima del sistema de calefacción: 

10,5 kW
	■ Luz y ventilador conmutables y regulables (máx. 100 W)
	■ �La limitación del tiempo de calentamiento puede ampliarse para 

uso comercial (6/12/18/24 h)
	■ Electrónica de bajo consumo
	■ Conexión para dispositivos de seguridad o vigilancia de puertas
	■ Sistema de uno o dos sensores
	■ Preselección de hora digital con precisión de minutos
	■ Preselección y visualización digital de la temperatura
	■ Inicio remoto mediante contacto sin potencial
	■ Modo Eco
	■ Salida de estado
	■ �Conexión de una extensión de alimentación adicional  

(necesaria para calefactores eléctricos de más de 10,5 kW)
	■ Perfiles de usuario

10,5 kW 6, 12, 18, 24 h

N.º de art.

PRO-D2*

PRO-D2W*

PRO-D2-CU 
(Módulo de mando adicional)

PRO-D2W-CU
(Módulo de mando adicional)

Tecnología innovadora PRO D3  
(como complemento de PRO D2):

	■ Capacidad máxima del vaporizador: 3,5 kW
	■ Funcionamiento con sensor de humedad real o �cíclico

	 (El sensor debe pedirse por separado)
	■ Programa de secado posterior
	■ Preselección digital de la humedad
	■ Indicador de humedad (solo con sensor de humedad)

10,5 kW 3,5 kW 6, 12, 18, 24 h

PRO D2

Lindea View Small - Accesorios recomendados:

3,5-7,5 kW230/400 V 3-11 m3 15 kg

kW N.º de art.

6 CP-RM-60

kW N.º de art.

6 CP-RMC-60

3,5-7,5 kW230/400 V 3-11 m3 15 kg1-1,5 kW

Hoja de datos

Hoja de datos

N.º de art.

PRO-D3*

PRO-D3W*

PRO-D3-CU 
(Módulo de mando adicional)

PRO-D3W-CU
(Módulo de mando adicional)

PRO D3

Hoja de datos

Hoja de datos

www.sentiotec.com/sentiotec/datenblaetter/2022/datasheet_conceptr_mini.pdf
www.sentiotec.com/sentiotec/datenblaetter/2022/datasheet_conceptr_minicombi.pdf
www.sentiotec.com/sentiotec/datenblaetter/2022/datasheet_prod.pdf
www.sentiotec.com/sentiotec/datenblaetter/2022/datasheet_prod.pdf
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Himalaya Large Himalaya Corner Himalaya Small

628 x 1975 x 8 mm

Himalaya Corner Infra+

Qube

PRO D2
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Técnica innovadora:
	■ Potencia del calefactor de sauna: 9 kW, 10,5 kW
	■ �Piezas exteriores de acero inoxidable cepillado  

o con recubrimiento en polvo
	■ Piezas interiores de acero inoxidable
	■ Fácil mantenimiento gracias a las cajas de conexiones extraíbles
	■ Tecnología de 3 capas
	■ Patas regulables en altura
	■ Opcional:

	 • Juego de soporte para barandilla
	 • Barandilla de madera (tilo o nogal)

Véanse los detalles en la página 10

También  
disponible  
a medida

kW N.º de art.

9 QUBE-090

10,5 QUBE-105

Equipamiento:
	■ �Cabina de abeto macizo
	■ Módulos de techo macizos con reborde
	■ �Incluye luz de color (RBGW)  

y mando a distancia (4 zonas)
	■ �1 radiador IR de espectro completo, 350 W 

(incl. respaldo de madera)
	■ Decoración interior de tilo

	▪ 3 bancos de 620 mm
	▪ 2 reposacabezas
	▪ Compuerta de ventilación
	▪ Respaldos
	▪ Frente de banco intermedio
	▪ Rejilla protectora para calefactores de pared
	▪ Rejilla de suelo

Datos del producto:
	■ �Puertas de vidrio ESG (680 x 1915 x 8 mm) 

abatibles a derecha o izquierda
	■ �Módulo de vidrio ESG transparente (755 x 1945 x 8 mm)
	■ �Control para radiadores de infrarrojos (1 circuito)
	■ �3 metros lineales de cable de silicona de 5 x 2,5 mm² 

para calefactor de sauna
	■ �Material e instrucciones de montaje

Potencia de calefactor recomendada: 7,5-9 kW 
N.º de art. 1-052-963 / HIMALAYA-C-IR+
También disponible como diseño especial 
Capacidad en personas: 5

9-10,5 kW

N.º de art.

PRO-D2*

PRO-D2W*

PRO-D2-CU 
(Módulo de mando adicional)

PRO-D2W-CU
(Módulo de mando adicional)

230/400 V 3-25 m3 25-35 kg

La temperatura ideal del aire en una sauna de sal es de 
aproximadamente 65  °C. En combinación con las piedras 
de sal y  el calentamiento suave, se activan las propiedades 
higroscópicas de la sal. La humedad natural hace que la sal se 
condense en la superficie de los ladrillos de sal y desencadena 
el proceso natural de ionización. 

El cuerpo absorbe la sal no solo a  través de las vías 
respiratorias, sino también a través de la piel. El calor de la 
sauna abre los poros de la piel y facilita la absorción de muchos 
de los aproximadamente 84 valiosos minerales que contiene 
la sal. Las sesiones de sauna salina aumentan la circulación 
bajo la piel y  también en la mucosa pulmonar, reduciendo 
la inflamación, el enrojecimiento, la hinchazón, el picor y  la 
sequedad, lo que también puede reducir la frecuencia y  la 
gravedad de los brotes de eczema.

Piedras de sal del Himalaya

incl.  
LED 

RGBW

Hoja de datos

10,5 kW 6, 12, 18, 24 h

PRO D2

Encontrará información 
detallada en la página 15

Hoja de datos

www.sentiotec.com/sentiotec/datenblaetter/2022/datasheet_himalayacornerinfra.pdf
www.sentiotec.com/sentiotec/datenblaetter/2022/datasheet_qube.pdf
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Himalaya Large Himalaya Corner Himalaya Small

628 x 1975 x 8 mm

Himalaya Large Infra+

Home Premium fin

PRO D2
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Equipamiento:
	■ Cabina de abeto macizo
	■ Módulos de techo macizos con reborde
	■ �Incluye luz de color (RBGW)  

y mando a distancia (4 zonas)
	■ �1 radiador IR de espectro completo, 350 W 

(incl. respaldo de madera)
	■ Decoración interior “Emotion” de tilo

	▪ 3 bancos de 620 mm
	▪ 2 reposacabezas
	▪ Compuerta de ventilación
	▪ Respaldos
	▪ Frente de banco intermedio
	▪ Rejilla protectora para calefactores de pared
	▪ Rejilla de suelo 

Datos del producto:
	■ �Puertas de vidrio ESG (590 x 1915 x 8 mm) 

abatibles a derecha o izquierda
	■ Módulo de vidrio ESG transparente (674 x 1945 x 8 mm)
	■ Control para radiador de infrarrojos (1 circuito)
	■ �3 metros lineales de cable de silicona de 5 x 2,5 mm² 

para calefactor de sauna
	■ Material e instrucciones de montaje

Potencia de calefactor recomendada: 7,5-9 kW 
N.º de art. 1-052-963 / HIMALAYA-L-IR+ 
Posibilidad de montaje invertido
También disponible como diseño especial 
Capacidad en personas: 5

También  
disponible  
a medida

La temperatura ideal del aire en una sauna de sal es de 
aproximadamente 65  °C. En combinación con las piedras 
de sal y  el calentamiento suave, se activan las propiedades 
higroscópicas de la sal. La humedad natural hace que la sal se 
condense en la superficie de los ladrillos de sal y desencadena 
el proceso natural de ionización. 

El cuerpo absorbe la sal no solo a  través de las vías 
respiratorias, sino también a través de la piel. El calor de la 
sauna abre los poros de la piel y facilita la absorción de muchos 
de los aproximadamente 84 valiosos minerales que contiene 
la sal. Las sesiones de sauna salina aumentan la circulación 
bajo la piel y  también en la mucosa pulmonar, reduciendo 
la inflamación, el enrojecimiento, la hinchazón, el picor y  la 
sequedad, lo que también puede reducir la frecuencia y  la 
gravedad de los brotes de eczema.

Piedras de sal del Himalaya

Hoja de datos

10,5 kW 6, 12, 18, 24 h

PRO D2

Encontrará información 
detallada en la página 15

incl.  
LED 

RGBW

Hoja de datos

N.º de art.

PRO-D2*

PRO-D2W*

PRO-D2-CU 
(Módulo de mando adicional)

PRO-D2W-CU
(Módulo de mando adicional)

Técnica innovadora:
	■ �Potencia del calefactor de sauna: 7 kW, 9 KW
	■ �Unidad de control externa
	■ �Elementos calefactores y cámara de piedras separados entre sí
	■ �Cámara de piedras de acero inoxidable resistente 
	■ �Montaje rápido y sencillo
	■ �Opcional: 

• Barandilla de madera (tilo o nogal) premontada 
• Bandeja colectora de agua (SAA00101)

Véanse los detalles en la página 10

7 kW230/400 V 5-18 m3 50-70 kg

kW N.º de art.

7 STL704

9 STL904

www.sentiotec.com/sentiotec/datenblaetter/2022/datasheet_himalayalargeinfra.pdf
www.sentiotec.com/sentiotec/datenblaetter/2022/datasheet_homefin.pdf
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Himalaya Large Himalaya Corner Himalaya Small

628 x 1975 x 8 mm

Himalaya Small Infra+

PRO D3

Home combi
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Equipamiento:
	■ Cabina de abeto macizo
	■ Módulos de techo macizos con reborde
	■ �Incluye luz de color (RBGW)  

y mando a distancia (4 zonas)
	■ �1 radiador IR de espectro completo, 350 W 

(incl. respaldo de madera)
	■ Decoración interior “Emotion” de tilo

	▪ 3 bancos de 620 mm
	▪ 2 reposacabezas
	▪ Compuerta de ventilación
	▪ Respaldos
	▪ Frente de banco intermedio
	▪ Rejilla protectora para calefactores de pared
	▪ Rejilla de suelo 

Datos del producto:
	■ �Puertas de vidrio ESG (590 x 1915 x 8 mm) 

abatibles a derecha o izquierda
	■ Módulo de vidrio ESG transparente (674 x 1945 x 8 mm)
	■ �Control para radiador de infrarrojos (1 circuito)
	■ �3 metros lineales de cable de silicona de 5 x 2,5 mm² 

para calefactor de sauna
	■ Material e instrucciones de montaje

Potencia de calefactor recomendada: 6 kW 
N.º de art. 1-052-963 / HIMALAYA-S-IR+ 
Posibilidad de montaje invertido
También disponible como diseño especial 
Capacidad en personas: 3

También  
disponible  
a medida

La temperatura ideal del aire en una sauna de sal es de 
aproximadamente 65  °C. En combinación con las piedras 
de sal y  el calentamiento suave, se activan las propiedades 
higroscópicas de la sal. La humedad natural hace que la sal se 
condense en la superficie de los ladrillos de sal y desencadena 
el proceso natural de ionización. 

El cuerpo absorbe la sal no solo a  través de las vías 
respiratorias, sino también a través de la piel. El calor de la 
sauna abre los poros de la piel y facilita la absorción de muchos 
de los aproximadamente 84 valiosos minerales que contiene 
la sal. Las sesiones de sauna salina aumentan la circulación 
bajo la piel y  también en la mucosa pulmonar, reduciendo 
la inflamación, el enrojecimiento, la hinchazón, el picor y  la 
sequedad, lo que también puede reducir la frecuencia y  la 
gravedad de los brotes de eczema.

Piedras de sal del Himalaya

kW N.º de art.

6 HOME-C60

Hoja de datos

Encontrará información 
detallada en la página 15

incl.  
LED 

RGBW

6 kW400 V 5-14 m3 20-30 kg2 kW

Técnica innovadora:
	■ Potencia del calefactor de sauna: 6 kW
	■ Potencia del vaporizador: 2 kW
	■ Montaje en pared
	■ Piezas exteriores con recubrimiento en polvo
	■ Piezas interiores de acero inoxidable
	■ Volumen ajustable de la cesta de piedras
	■ Unidad de control externa
	■ �Elementos calefactores inoxidables  

y sin pérdida por oxidación
	■ Bandeja colectora de agua integrada
	■ Montaje rápido y sencillo

10,5 kW 3,5 kW 6, 12, 18, 24 h

N.º de art.

PRO-D3*

PRO-D3W*

PRO-D3-CU 
(Módulo de mando adicional)

PRO-D3W-CU
(Módulo de mando adicional)

PRO D3

Hoja de datos

www.sentiotec.com/sentiotec/datenblaetter/2022/datasheet_himalayasmallinfra.pdf
www.sentiotec.com/sentiotec/datenblaetter/2022/datasheet_homecombi.pdf
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¡sentiotec GmbH está convencida de la calidad de sus productos y queremos que usted se beneficie de ello!

Disposiciones de garantía técnica

Ofrecemos una garantía del fabricante de 2 años para todas nuestras unidades de control de las líneas sentiotec sauna,  

sentiotec infra y sentiotec light&media. Para los radiadores de infrarrojos ofrecemos una garantía del fabricante de 2 años y   

de 5000 horas de funcionamiento para los radiadores DIR. Para todos los calefactores de sauna, la garantía suele ser de 2 años.

Requisitos para esta garantía:

• Los dispositivos de control han sido instalados por una empresa especializada autorizada.

• Los dispositivos se utilizan de acuerdo con las instrucciones de uso de sentiotec.

• sentiotec recibe la reclamación de garantía dentro del plazo de garantía.

Se excluyen de la garantía:

• Defectos o daños causados por un uso inadecuado

• todos los materiales y artículos consumibles, como elementos calefactores, etc. 

Disposiciones de garantía de cabinas

Ofrecemos una garantía de 5 años para todas nuestras cabinas macizas y modulares de las líneas sentiotec sauna y sentiotec infra 

para uso privado. Para uso comercial, la garantía es de 2 años.

Requisitos para esta garantía:

• Se presenta la factura correspondiente.

• Se adjunta una descripción detallada del fallo.

• Las cabinas han sido instaladas conforme a las instrucciones de instalación y funcionamiento de sentiotec.

• sentiotec recibe la reclamación de garantía dentro del plazo de garantía.

• �En el caso de las cabañas exteriores, el consumidor debe tener cuidado de proteger la madera pintándola o  

dejándola con una pintura protectora de la madera.

Se excluyen de la garantía:

• Defectos o daños causados por un uso inadecuado

• Cabinas que hayan sido modificadas sin el consentimiento expreso del fabricante

• Bolsas de resina y fugas de resina

• Daños y decoloración de la madera debidos a una ventilación insuficiente o a una instalación incorrecta

• �Cambios naturales en la madera como decoloración, agrietamiento, contracción, hinchazón o cambios similares causados  
por las propiedades naturales de la madera

Las bolsas de resina no son motivo de reclamación, ya que se producen repetidamente en la madera de abeto y cuando se 

selecciona no es posible determinar a qué profundidad se encuentran. Las bolsas de resina no son motivo de reclamación 

si están justo por debajo de la superficie, se abren cuando se genera calor y “supuran”. Retire la resina derramada con un paño 

empapado en acetona. Si solo aparecen gotas de resina, deje que se endurezcan y luego ráspelas cuidadosamente con un cuchillo. 

El periodo de garantía comienza a partir de la fecha de la factura emitida por el fabricante de la cabina. La presentación  

de la factura original es condición previa. Si no se dispone de la factura original, el mes de fabricación que figura en la placa  

de características del producto sirve de base para el inicio del período de garantía. El periodo de garantía no se amplía ni  

se renueva a partir de prestaciones de garantía.

Disposiciones de garantía

Puerta totalmente de vidrio: Vidrio ESG de 6 u 8 mm de espesor, inclusive junta de la puerta,  
bisagras de la puerta, tirador y cerradura de la puerta, abatible a la izquierda

Puerta totalmente de vidrio: Vidrio ESG de 6 u 8 mm de espesor, inclusive junta de la puerta,  
bisagras de la puerta, tirador y cerradura de la puerta, abatible a la derecha

Indica la tensión de funcionamiento de los calefactores de sauna

Limitación del tiempo de calentamiento: la unidad de control se desconecta  
automáticamente después del número de horas preestablecido

Explicación de los iconos

  ·  Explicación de los iconos

Posibilidad de montaje invertido de la cabina

Describe la potencia máxima del vaporizador 

La unidad de control ofrece una función de temporizador  
que permite, por ejemplo, programar el tiempo

Describe la potencia calorífica máxima de los calefactores de sauna conectados

Especifica el tamaño de la cabina de la sauna para la  
que está diseñada la unidad de control o el calefactor

Indica la cantidad de piedras que puede contener el calefactor

Calefactor de pared

La unidad de control está disponible en distintas variantes de caja

Unidad de control con conexión para ventilador

Calefactor de pie

Unidad de control con activación a distancia

Cabina sostenible de madera maciza



sentiotec GmbH
Wartenburger Straße 31 
4840 Vöcklabruck
AUSTRIA
T: +43 (0) 7672 / 229 00
F: +43 (0) 7672 / 229 00 - 80
info@harvia.com
www.sentiotec.com
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